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Περίληψη. Σκοπός του άρθρου είναι η διερεΰνηση του ακριβούς χαρακτή
ρα και προορισμού δύο παπυρικών επιγραμμάτων (P. Cairo Zen. IV 59532), 
εμπνευσμένων από τον θάνατο του γενναίου ινδικού κυνηγετικού σκΰλου 
Ταύρωνα, πιστού φίλου του επιστάτη Ζήνωνα, στο χωριό Φιλαδέλφεια του 
Αρσινοΐτη νομού. Σε αντίθεση με την άποψη ότι τα δύο ποιήματα είχαν καθα
ρά λογοτεχνικό χαρακτήρα, υποστηρίζουμε -  με τη βοήθεια παπυρικών εγγρά
φων από το αρχείο του Ζήνωνα και άλλων παπύρων που μαρτυρούν το κυνή
γι αγριόχοιρων (ακόμη και κατά τη ρωμαϊκή εποχή) στην περιοχή του Αρσι- 
νοΐτη νομού, και υπό το φως αρχαιογραμματειακών και αρχαιολογικών πη
γών, καθώς και ελληνικών ή αιγυπτιακών θρησκευτικών πρακτικών -  ότι τον 
Τ' αι. π. X. στον Αρσινοΐτη νομό ασκούνταν το κυνήγι αγριόχοιρων, ότι ο Ζή
νων πρέπει να είχε κινδυνεύσει κατά το κυνήγι και να είχε ανεγείρει πράγματι 
τύμβο για τον σωτήρα του Ταύρωνα, όπου χαράχτηκαν τα δύο ποιήματα. Η 
περίπτωση αυτών των κειμένα>ν που βρέθηκαν ανάμεσα στα έγγραφα του αρ
χείου του Ζήνωνα αναδεικνύει τη χρησιμότητα της συνεξέτασης λογοτεχνικών 
παπύρων και παπυρικών εγγράφων, ιδιαίτερα όταν τα τελευταία περιέχουν 
πληροφορίες για το κοινωνικό status και τις συνήθειες των ιδιοκτητών φιλο
λογικών παπύρων, το περιεχόμενο των οποίων θα μπορούσε να συνδέεται κά
ποτε με τα ενδιαφέροντά τους.

Rdsum0. Le but de cet article est de ΓένέΙεΓ le vrai caractdre et la destination 
des deux 6pigrammes (P. Cairo Zen. IV 59532), inspirees par la mort du 
valeureux jeune chien de chasse Tauron, de race indienne, Pami fiddle de I’fyistate 
Ζέηοη, dans le village de Philadelphie du nome Arsinoite (Fayoum). La quasi-to- 
talite de nos pred6cesseurs sc rangent a (’opinion que les deux podmes ont un ca- 
ractdre purement litt£raire et qu’ils illustrent simplcment I’amour pur de Γέρΐ- 
state pour son chien indicn sacrifi6 pour sauver son maitre pendant une chasse.

1. Πρόδρομη μορφή αυτού του άρθρου παρουσιάστηκε στο Η ’ Συμπόσιο 
Κλασικών Σπονδών του Τομέα Κλασικής Φιλολογίας του Παν/μίου Ιωαννί
νων (17-05-2011).
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A l’aide des documents papyrologiques du dossier de Zenon, homme fin et cul- 
tive, et d’autres papyrus attestant la pratique de la chasse aux sangliers (meme a 
l’epoque romaine) dans le domaine de l’Arsinoite, ainsi qu’a la lumiere des sources 
litteraires et archeologiques et des anciennes pratiques religieuses grecques ou e- 
gyptiennes, nous soutenons -  a l’encontre du point de vue de nos predecesseurs,
-  qu’il est possible que dans le Fayoum du 3™e s. av. J.-C la chasse aux sangliers 
soit pratiquee et que Zenon ait fait eriger une tombe pour son chien Tauron, sur 
laquelle les deux poemes auraient ete inscrits. Enfin le cas de ces deux epi- 
grammes, trouvees parmi les papiers des archives de Zenon, met en valeur l’uti- 
lite de 1’examen parallele des papyrus litteraires et des documents, surtout quand 
les derniers contiennent des renseignements sur le statut social et les habitudes 
des proprietaires des textes litteraires dont le contenu parfois peut s’associer avec 
leurs interets.

A . Τ α ύτισ η  κ α τ ό χ ω ν  λ ο γ ο τ εχ ν ικ ώ ν  π α π ύ ρ ω ν

Ως γνω στόν, η ταύτιση των αρχαίω ν κατόχω ν φ ιλολογικώ ν π α π ύ
ρων είναι ιδιαίτερα δύσκολη ή ανέφικτη, αφού συνήθως δεν διαθέτουμε 
τα απαραίτητα προς τούτο στοιχεία. Κάποτε μάλιστα αγνοούμε ακόμη  
και τις συνθήκες ανεύρεσης ή τον τόπο προέλευσης των παπύρω ν, κα
θώς αυτοί είναι συχνά προϊόντα παράνομω ν ανασκαφώ ν και λαθραίας  
διακίνησης.

Ό τα ν όμως οι φ ιλολογικοί πάπυροι προέρχονται από ιδιωτικές βι
βλιοθήκες που βρίσκονταν στον χώρο διαβίωσης των ιδιοκτητών τους  
ή εντοπίζονται ανάμεσα σε έγγραφα παπυρικών αρχείων, τότε είναι δυ
να τόν να  αναγνω ρίσουμε τους αρχικούς κατόχους, να  εντάξουμε τα  
κείμενα στο κοινωνικο-πολιτιστικό περιβάλλον τους και να  συνδέσου
με το περιεχόμενό τους με τις επαγγελματικές ή άλλες δραστηριότητες 
των ιδιοκτητών τους2.

Ανάμεσα λοιπόν στα έγγραφα ορισμένων αρχείων, ‘επώνυμων’ κατά  
κανόνα προσώπων -  που το όνομά τους (λ. χ. αρχείο  το ν  Ζήνω νος, α ρ 
χείο  τονΉ ρω νίνον, αρχείο  τον Θ εοφάνονς, αρχείο  το υ Ά β ιν να ίο ν , α ρ 
χ ε ίο  τον Δ ιο σ κ ό ρ ο ν  κ. ά.) είναι τόσο οικείο στους ειδικούς όσο ενός  
σημαντικού ήρωα της μυθολογίας ή της ιστορίας και της παράδοσης -

2. Weil (1902), 1,10, 82, 90,106-107. Oldfather (1923), 85 κ. εξ. Willis (1968), 
205-241. Turner (1981), 107 κ. εξ  Clarysse(1983), 43-61. Thompson (1987), 105- 
121. Montevecchi (1991), 9-10, 337-338, 364, 365, 403. BagnaU (1992) 137-140. 
\fcn Minnen (1994), 37, 38, 39. Broze (1997), 10-11. Haines-Eitzen (2000), 10-13, 
33-38,138 σημ. 44,147 σημ. 64. Fournet (2012), 125 και υποσημ. 2.
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εντο π ίζο ντα ι λ ο γοτεχνικ ά  έργα  π ου  πρέπει να  π ρ οέρ χοντα ι α π ό  τις 
ιδιωτικές βιβλιοθήκες των ‘πρωταγωνιστούν’ αυτώ ν των αρχείω ν3.

Β. Η π ερ ίπ τ ω σ η  τ ο υ  P. C a iro  Z e n . IV  5 9 5 3 2

Δ υ ο  επιτύμβια επ ιγράμματα  ανώ νυμου ποιητή ( P. Cairo Zen. IV 
59 5324) -  γραμμένα όχι, όπως θα περίμενε κανείς, σε φιλολογική γραφή 
ή γραφή των αντιγραφ έω ν, αλλά στη γραφή των γραφέω ν’ και συγκε
κριμένα σε μια όμορφη γραφειοκρατική’ γραφή, και σε πάπυρο καλής 
π οιότητας - ,  το πρώ το σε ελεγειακό δίστιχο και το δεύτερο σε ιαμβι
κούς τριμέτρους, χωρισμένα με μία π α ρ ά γρ α φ ο ν  (— ) και με τον τίτλο 
ά λ λ ο 5, βρέθηκαν ανάμεσα στα έγγραφα του α ρ χείο υ  τον Ζ ήνω νος  και

3. Turner (1981), 110-111 Montevecchi (1991), /oc. cit. Fournet (1994), 418 
καιυποσημ. 1. Legras (2002), 132-148.

4. = Edgar (1931), 1-2. Τα δυο αυτά επιγράμματα, μετά την editio princeps 
(Edgar, 1920, αριθμ. 48- πρβλ. Bibliotheque de I'kcole des chartes 85, 1924, 231), 
γνώρισαν νέες εκδόσεις και πολλές ανατυπώσεις, όπως: Wilcken ( -  Wilamo- 
witz-Moellendorf) (1920), 453-454. Bilabel (1926), SB III 6754(105-106). Herr- 
linger (1930), αριθμ. 54 (52-53, κατά βάση ακολουθεί την ed. pr. και Wilcken, 
1920 έμμεση γνώση). Norsa (1939), 7 (tav. 2; ακολουθεί ουσιαστικά την έκδοση 
του Edgar, 1931). Peek (1955' ανατ. 1988), GVI 1968, 615. Idem (1960), αριθμ. 
458 (268-271). Page (1962), Sel. Pap. Ill 109 (461-463). Seider (1970), 40-41 
(αριθμ. 4 [γρ. 13-24: το β' επίγραμμα), πίν. III). Cazzaniga (1973), 71-89 (το α' 
επίγραμμα). Hengstl ( -  Hage -  Kiihnert) (1978), αριθμ. 98 (240-242). Page ( -  Da- 
we -  Diggle) (1981), FGE 146 (στ. 1674-1685, σσ. 457-458: το α' επίγραμμα). 
Lloyd-Jones -  Parsons (1983), SH 977 (489-490). Buz0n -  Cavallero (1993), 75-
86. Purola (1994), 55-62 (ακολουθεί την έκδοση: Lloyd-Jones -  Parsons, SH 977). 
Pepper (2010), 606-608. Yatsuhashi (2010), 157 (που φαίνεται να ακολουθεί τις 
εκδόσεις Lloyd-Jones -  Parsons, SH 977 και Rage, 1962, Sel. Pap. Ill 109).

Πρβλ. επίσης Powell -Barber (192 Γ ανατ. 1974), 108 (όπου μόνον οι στ. 16-
21 με βάση την ed. pr.). Mertens-Pack1 online Database (June 2006), αριθμ. 1761. 
Festman -  Garysse -  Korver (1981), 22, 114. Citt i -  Dcgan i -  Giangrande -  Scarpa 
(1995), 53, 86 et passim. Gutzwiller (1998), 22, 61. Lloyd-Jones ( -  Skempis) 
(2005), 116. New Editions; Addenda and Corrigenda to the Texts, 12 LDAB 
6935. TLG. Packard Humanities Institute. Perseus Project, Diogenes. Για τις φω
τογραφίες του recto και του verso του πάπυρου με τα επιγράμματα, βλ. Photo
graphic Archive of Papyri in the Cairo Museum: http://ipap.csad.ox.ac.uk/

5. Για τις πιθανές σημασίες του τίτλου άλλο, που θα μπορούσε να υπονοεί 
τοϋ αντοϋ, του ίδιου δηλ. συγγραφέα ή εις τόναύτόν, για το ίδιο δηλ. θέμα, ή 
και τα δυο, βλ. Hanink (2010), 21-22 και υποσημ. 23-24.

http://ipap.csad.ox.ac.uk/
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ανήκουν στην περίοδο υπηρεσίας του τελευταίου στο Φαγιοΰμ (256-246 
π. X .)6.

Το έν λ ό γ ω  αρχείο και ο ηρωάς’ του Ζήνων μας μεταφέρουν στον Τ' 
αι. π. X. και στη δωρεά, στο κτήμα δηλ. που είχε δοθεί από  τον Π τολε
μαίο Β' Φιλάδελφο στον διοικητή, τον υπουργό, θα λέγαμε, οικονομι
κών Α πολλώ νιο , κοντά  στην κώμη Φ ιλαδέλφεια, στα Β Α  του Ά ρ σ ι-  
νοιτου  νομοϋ(σημεριν. Φαγιοΰμ της Αίγυπτου). Το κτήμα, οργανωμένο  
με σύστημα διωρύγων και φραγμάτων, έργο αιγΰπτιου μηχανικού, σε 
σχήμα σκακιέρας (σύμφωνα με την παράδοση του πατέρα της π ολεο 
δομίας Ιππόδαμου), χωριζόταν σε σαράντα περιχώ ματα.

Το αρχείο του Ζ ή νω νο ς , το πλουσιότερο, ως γνω στόν, παπυρικό  
αρχείο που βρέθηκε ως σήμερα, αποτελείται από 2000 και πλέον έγγρα
φα, που ανακαλύφτηκαν από ντόπιους, πιθανώς μέσα σε μια υδρία, στο 
υπόγειο οικίας της Φιλαδέλφειας, και σήμερα βρίσκονται διασκορπι
σμένα στην Ευρώπη και τις Ηνωμένες Πολιτείες, ενώ η σπουδαιότερη  
συλλογή φυλάσσεται στο Κάιρο.

Το περιεχόμενο του αρχείου επιτρέπει να  χαράξουμε τις τέσσερις  
φάσεις της ζωής του Ζήνωνα, γιου του Α γρεοφώ ντα.

Άγνωστος από άλλες πηγές, ο Ζήνων γεννήθηκε περί το 285 π. X. 
στη μικρασιατική πόλη Καύνο της Καρίας και μετανάστευσε μαζί με 
τον αδελφό του Εφάρμοστο στην Αίγυπτο, το Eldorado της εποχής τους. 
Το 261 αρχίζει τη σταδιοδρομία του, στην Παλαιστίνη, ως αντιπρόσω
πος του διοικι\τοϋ  Απολλώνιου και με την επάνοδό του στην Αίγυπτο 
συνεχίζει ως γραμματέας του και τον συνοδεύει κατά τις περιοδείες του 
στο Δέλτα (258-256).

Στην τρίτη φάση της ζωής του, ο Ζήνων εργάζεται επί οκταετία  
(256-248) ως έπιστάτης  της δωρεάς, διαδεχόμενος τον Πανακέστορα, 
από την Καλύδνα, αρχαία πόλη της Καρίας, κοντά στην Καύνο, και εγ
καθίσταται στη Φιλαδέλφεια (πραγματοποιώντας ωστόσο και κάποια  
ταξίδια στην Αλεξάνδρεια)· αρχειοθετεί όλα τα έγγραφα που αφορούν

6. Wilcken ( - Wilamowitz-Moellendorf) (1920), 453-454. Powell -Barber (1921* 
ανατ. 1974), 107-108. Herrlinger (1930), 53. Edgar (1931), P. Cairo Zen. IV 59532, 
εισαγωγή (1). Norsa (1939), 7 (tav. 2). Seider (1970), 40-41 (αριθμ. 4, γρ. 13-24, πίν. 
III). Page ( -  Dawe -  Diggle) (1981), FGE, 457. Lloyd-Jones -  Parsons (1983), SH 
977 (489-490). Saija (1990), 29-30. Dorandi (1991), 21 καιυποσημ. 59. Idem (1993), 
74 και υποσημ. 16. Buzon -  Cavallero (1993), 75, 78-79, 84-85. Purola (1994), 55-
62. Argentieri (1998), 12 υποσημ. 65, 14 και υποσημ. 74. Obbink (2004), 26-27. 
Ldda -Romer (εκδ.) (2006), 131 και υποσημ. 46. Pepper (2010), 611, 614.



250 ΕΛΕΝΗ ΧΟΥΛΙΑΡΑ-ΡΑΪΟΥ

στην οικονομική και κοινωνική ζωή της δωρεάς, ενώ συγχρόνως ασχο- 
λείται και με τις ιδιωτικές του υποθέσεις.

Κατά την τελευταία περίοδο της ζωής του (ανάμεσα στον Νοέμβριο 
του 248 και τον Δεκέμβριο του 247), παύει να είναι έπιστάτης  της 
δωρεάς, αλλά εξακολουθεί να κατοικεί στη Φιλαδέλφεια με το καθε
στώς του παρεπιδήμον  και αφιερώνεται στη δική του οικονομική δρα
στηριότητα. Α πό τον Μάρτιο του 240 σταματά να κρατά αρχεία. Το τε
λευταίο έγγραφο που τον αφορά φέρει ημερομηνία 14 Φεβρουαρίου 
229 π. X.7

Στο συντριπτικά μεγαλύτερο μέρος του το αρχείο αποτελείται από  
έγγραφ α οικονομικού και κοινω νικού χαρακτήρα: επιστολές, αιτήσεις, 
συμβόλαια, λογαριασμούς, ποικίλες πληρωμές, ενώ τα ευάριθμα φιλο
λογικά  κείμενα8, που αποτελούν αποδείξεις της ιδιωτικής βιβλιοθήκης 
του Ζήνω να, φ ανερώ νουν την συνάφεια ανάμεσα στον κοινωνικό του 
κύκλο και τον ελληνισμό.

Μ αζί μ’ ένα ν τετράμετρο του Α ρχίλοχου, μια αναφ ορά  των Μ νρμη- 
δ ό ν ω ν τ ο ν  Α ισχύλου, στίχους του Ιπ π ό λυ το ν  του Ευριπίδη, σχολικές 
ασκήσεις και δύο γραμμές με μουσικά σύμβολα9, βρέθηκαν και τα δύο  
εναλλακτικά αλλά ολοκληρω μένα επιτάφια επιγράμματα για τον ινδι
κό κυνηγετικό σκύλο Ταύρω να του Ζ ή νω να10.

Σύμφωνα με το περιεχόμενό τους11, ο Ζήνων, στη διάρκεια ενός κυ
νηγιού, διέτρεξε θανάσιμο κίνδυνο, καθώς βρέθηκε αντιμέτωπος μ’ έναν

7. Βλ. π. χ. Preaux (1947), 5-6. Orrieux (1983), 16-20 et passim. Clarysse -  
Vandorpe(1995), 20-35. Reekmans (1998), 303-304. Legras (2002), 132-136.

8. Για τους πιθανούς λόγους αυτής της ισχνότατης παρουσίας φιλολογικοί 
παπύρων (όπως είναι ο χαιρισμός των εγγράφων από τη βιβλιοθήκη του Ζή
νωνα στην αρχαιότητα, η χωριστή φύλαξη λογοτεχνικών παπύρων και εγγρά
φων, οι ενεξέλεγκτες και παράνομες ανασκαφές με συνέπεια την απόσπαση 
πολύτιμοιν λογοτεχνικών κειμένο>ν από το κΰριο σώμα του αρχείου και τη χω
ριστή πώληση τους από εκείνη των εγγράφων κ. ά.), βλ. Clarysse (1983), 43, 53 
ct passim. Purola (1994), 56-58. Pepper (2010), 605 και υποσημ. 2

9. Βλ. P. Cairo Zen. IV 59 533: West (1992), 278, 287. Pohlmann -  Vfot (2001), 
41,42.

10. Pr6aux (1947), 9-12. Turner (1956), 95. Orrieux (1983), 16-20. Idem 
(1985), 58-62 Gclzer (1993), 158 και υποσημ. 44-49. Purola (1994), 58 και υπο
σημ. 10. Legras (2002), 136-137.

11. Βλ. επίσης Page (1962), Sel. Pap. Ill 109 (460-461). Petrovie (2007), 107. 
Schneider (2009), 253-270.



ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΚΟΙ ΠΑΠΥΡΟΙ ΣΕ ΑΡΧΕΙΑ ΠΑΠΥΡΙΚΩΝ ΕΓΓΡΑΦΩΝ 251

αγριόχοιρο, αλλά γλίτωσε χάρη στο θάρρος του ινδικού σκΰλου12 Ταΰ- 
ρωνα, που θυσίασε τη ζωή του, για να σώσει τον κΰριό του.

Το κείμενο βασίζεται στον Edgar (1931), με ορισμένες διαφ οροποι
ήσεις που οφείλονται σε προτάσεις προηγουμένων εκδοτών και σε προ
σωπική ανάγνω ση των παπυρικώ ν φω τογραφιώ ν13:

Ινδόν  δδ’ άπύει τύμβος Ταύρωνα θανόντα  
κεϊσθαι, ό δέ κτείνας πρόσθεν έπείδε Ά ίδαν. 

θηρ απερ άντα δρακεΐν, συός η ρ’ άπό τάς Καλυδώ νος  
λείψ ανον, εύχάρποις έμ πεδίοις τρέφετο 

5  Ά ρσινόας άτίνακτον, άπ’ αύχένος άθρόα φρίσσω ν  
[λ]όχμοας και γε[ν]ύω ν άφ ρόν άμεργόμενος. 

συν δέ πεσών σκύλακος τόλμα ι στή[[θ]]'θ'η μ εν  έτοίμως 
ηλόκισε, ού  μέλλω ν δ’ α ύ χένα ' έθηκε "έ'πϊ γάν.

[δρα]ξάμενος γάρ όμοϋ λοφ ιά ι μεγάλοιο  τένοντος
10 [ο ]ν  πρ[1 ] ν  εμνσεν όδόντα, εστε ύπέθηκε Ά ίδαι.

σώιζει δε] Ζ [ήνω ]να  πον[ώ ν] άδίδακτα κ ννα γδ ν  
και κατά γάς τνμβωι τάν χά ρ ιν  ήργάσατο.

άλλο
σ [[κ ]]κνλα ξ ό τύμβωι τώιδ’ ϋτέ έκτερισμενος 

15 Ταύρων, έτ€ ανθένταισ ιν ούκ άμήχανος. 
κάπρωι γάρ ώς συνήλθεν άντίαν εριν, 
ό μεν τις ώς άπλατος οιδήσας γένυν  
στήθος κατηλόκιζε[[ν]] λευκαίνω ν άφρώι, 
ό δ’ άμφι νώτωι δισσόν έμβαλών ίχνος

20 έδράξατο φρίσσοντος έκ στέρνων μέσων 
και γά ι σννεσπείρασεν Ά ίδ α ι δέ δονς

12 Για την ινδική πρακτική της διασταύρωσης κυνών με τίγρεις και τις αρε
τές των ιδιαίτερα δαπανηρών αλλά δυνατών ινδικών σκύλων, βλ. Ηράδ. Ίστορ.
I, 192, 17-21. Διόδωρ. Σικελ., Ίστορ. Βιβλ. ΙΖ', 92, 2, 1: οϋς (= κννας) έφασαν 
ταΐς τίγρεσιν έπψεμϊχθαι. Στράβ., Γεωγρ. ΙΕ', 1, 31: τάς τών κυνών άρετάς θαυ
μαστός. Πλίν., Nat. hist. VIII, 148,1-2 Et tigribus eos Indi uolunt concipi, et ob 
id in siluis coitus tempore alligant feminas' Αιλιαν., Περί ζώων Ιδιότ. W , 1. βλ. 
και Αριστοτ., Περί ζώων γεν. 746a· Buzdn -Cavallero (1993), 81-82· και παρα
κάτω (υποσημ. 18).

13. Για τις επανεκδόσεις, ανατυπώσεις και τις φωτογραφίες αυτών των επι
γραμμάτων, βλ. παραπάνω (υποσημ. 4). Για τις χασμωδίες (τις οποίες διατη
ρούμε) και τα άλλα μετρικά προβλήματα των επιγραμμάτων, βλ. Cazzaniga
(1973) και Saija (1990).
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τόν αύτόχειρα ίθ ν [[η ]]α 'ισ κ εν , Ινδός ώς νόμος, 
σώιζων δέ τόν κνναγόν, ώι παρείπετο,
Ζήνω να έλαφράι τάιδ’ ύπεστάλη κόνει.

Verso
τώι παρ' Λ- Ζήνωνι
π ο λ λ ω ν ίο ν

Apparatus criticus
1 όδαγενει Edg. (1920) I όδ’ άπύει Wilam. (ap. Wilck. 1920· 1924) et cett.
2 Ά ίδαν■ Page (19621 1981), Peek (1955' 1960), Cazz., Lloyd-Jon. -  Pars., 

Buz. -Cavall., Pepp., Yatsuh. I Άίδαν. Wilck. ( -  Wilam. 1920), Bilab., Edg. 
(1931), Norsa I Ά ίδαν  Heng.

3 δρακειν Page (1981), Buz. -  Cavall. I δρακεΐν, cett. I η φ’ Edg. (1920), 
Peek (1960), Cazz., Pepp. I ήρ’ Page (1981) I ή φ' Wilam. (ap. Wilck. 1920), Bi
lab., Edg. (1931), Peek (1955), Page (1962), Heng., Lloyd-Jon. -  Pars., Yatsuh. 
I π Buz. -  Cavall. I άπο Cazz.

4 λείψανον Edg. (1920· 1931), Wilcken ( -  Wilam. 1920), Bilab., Norsa, Peek 
(1955· 1960), Page(1962· 1981), Cazz., Buz. -Cavall. I λείψανον, Heng, Lloyd- 
Jon. -  Pars., Pepp., Yatsuh. I Άρσινόας, άτίνακτον Peek (1955): Άρσινόας 
άτίνακτον, Wilck. (-Wilam. 1920), Bilab., Edg (1931), Norsa, Reek (1960), Page 
(1962· 1981), Cazz., Heng., Lloyd-Jon. -  Pars., Buz. -CavalL, Pepp., Yatsuh.

5-6 φρίσσων [ λ]όχμαις Wilam. (ap. Wilck. 1924), Bilab., Edg. (1931), Nor
sa, Page (1981), Lloyd-Jon. -  Pars., Pepp., Yatsuh. I φρίσσο>ν, λ]όχμαις, Page 
(1962) I φρίσσων, λόχμαις, Cazz., Buz. -  Cavall. I φρίσσων [λ]όχμψ  Edg. 
(1920), Wilck. ( -  Wilam. 1920), Herrl., Peck (1955), Cazz., Heng. I φρίσσων 
λόχμη Peek (1960) I άμςργόμενος. Edg. (1931) I ά[μ]εργόμενος. Norsa I 
άμελγόμενος Cazz. I άμεργόμενος Edg. (1920), Wilck. ( -  Wilam. 1920), Bi- 
la b„ Herrl., Peek (1955‘ 1960), Page (1962· 1981), Lloyd-Jon. -  Pars., Buz. -  Ca
vall., Pepp., Yatsuh. I άμελγόμενος. Heng.

8 γάν. Edg. (1931), Norsa, Herrl., Heng. I γ ά ν  Edg. (1920), Wilck. ( -  Wi
lam. 1920), Bilab., Peek(1955· I960), Page(1981) I y<5v, Page(1962),Cazz., 
Lloyd-Jon. -  Pars., Buz. -  Cavall., PCpp., Yatsuh.

10 [o jv  πρ[\Jv Ρμυσεν Edgar (1931), Heng., Lloyd-Jon. -  Pars. I fo jv  πρϊν 
έμνσεν Pepper I [ού  πριν/ €μνσεν Norsa, Cazz. I [o jύχ έπέμυσεν(Ί) Wilck. 
(1920), Bilab. I [o jvx  άνέμνσεν Wilam. (apud Wilck. 1924) I [ojvx άπέλνσεν 
Wilam. (apud Wilck. 1920), Herrl., ttxk (1955' 1960), Page (1981) I [o jv  πρ[ι Jv 
Ρλνσεν Page ( 1962), Buz. -  Cavall., Yatsuh. I [Θηκτόν} Ρμ νοεν Cazz. I όόόντα, 
PCck (1955‘ 1960) I όόόντα vel ό δ ό ν ΐ  cett. I Άίδαι· Page (1981) I Άίδα. cett.

11 [.... ].. Z (ήνω]να κov[ών] Edg. (1931), Norsa I [Σώισας] 6 t Z [ήνο)Jva
πον[ώ νJ Edg. (1920), Wilck. ( -  Wilam. 1920), Bilab., Herrl. \ [σώισας] δέ 
Z [ ήνω Jva πόνων Peck (1955) I σώσας δέ Ζήνωνα πόνων Peek (1960) ί σώ· 
σας δέ] Ζ[ήνω]να πόν[ων} Page (1981) I σώιζει δέ] Ζ[ήνω]να πόν(ων] Page
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(1962), Buz. -  Cavall. I σώιζει δε] Ζή[νω ]να πον[ων]  Yatsuh. I ...... ]
Ζή[νω]να πον[ων] Lloyd-Jon. -  Pars. I [ —  / -] Ζ[ήνω]να πον[ώ ν] Pepp. I 
[Και σώισε] Ζή[νω]να πον[ών] Heng. I [Καϊ σώισε] Ζ[ήνω ]να πόν[ω ν] 
Cazz., Saija I κνναγόν Edg. (1920 1931), Wilck. ( - Wilam. 1920), Bilab., Nor- 
sa, HerrL, Heng. I χυναγόν, Page (1962), Cazz., Lloyd-Jon. -  Pars., Buz. -C a- 
valL, Pepp., Yatsuh. I κνναγόν  Peek (1955· 1960), Page (1981)

13 άλλο  Lloyd-Jon. -  Pars., Pepp. I άλλο’ Edg. (1920), Wilck. ( -  Wilam. 
1920), Heng. I άλλο. Bilab., Edg. (1931), Norsa, Peek (1955* 1960), Seid., Buz. 
-CavalL I om. Page (1962), Yatsuh.

14 σ[[κ]]Y'uAa£Heng., Pepp. I σ[κ]'κ'ύλαξ Edg. 1931, Norsa I σκύλαξ 
Edg. 1920, Wilck. (-W ilam. 1920), Bilab., Peek (1955· 1960), Page(1962), 
Lloyd-Jon. -  Pars., Buz. -  CavalL, Yatsuh.

15 άμήχανος. Edg. (1920* 1931), Wilck. (-W ilam. 1920), Bilab., Norsa, 
HerrL, Peek (1955' 1960), Seid. 1 άμήχανος' Page (1962), Lloyd-Jon. -  Pars., 
Buz. -  CavalL, Pepp., Yatsuh

18 άφρώι, Edg. (1920- 1931), Wilck. (-Wilam. 1920), Bilab., Norsa, Peek 
(1955* 1960), Page (1962), Seid., Heng., Buz. -  Cavall. I άφρώι’ Lloyd-Jon. -  
Pars., Pepp., Yatsuh.

21 δονς Peek (1955* 1960) I δούς-cett.
22 ’Ινδόν Edg. (1931: corr. o in v pap.), Norsa, Page (1962), Seid., Heng., 

Lloyd-Jon. -  Pars., Buz. -  Cavall., Pepp., Yatsuh. 17v0og-Edg. (1920), Wilck. 
( -  Wilam. 1920), Bilab., HerrL, Peek (1955· 1960)

23 κνναγόν ώ παρείπετο Wilck. (-Wilam. 1920), Edg. (1931), Norsa, Page 
(1962), Heng., Seid, Lloyd-Jon. -  Pars., Buz. -CavalL, Pepp., Yatsuh. I κννα
γόν, ω παρείπετο, Bilab., Peek (1955· 1960)

Νεοελληνική απόδοση14:

«Αυτός ο τύμβος διαλαλεί: ( ένθάδε) κεϊται νεκρός ο  ινδικός Ταύ
ρων. Όμως ο φ ονιάς του είδε τον Άδη πριν α π ’ αυτόν. Θεριό ανήμε
ρο να  το βλέπεις απέναντι σου, βλαστάρι σ ίγουρα του Κ αλυδώνιου  
κάπρου, τρεφόταν στα εύφορα πεδία της Α ρσινόης, ατρόμητο, ορ
θώ νοντας στις λόχμες την π λούσια  χαίτη α π ’ τον  α υ χένα  του και 
βγάζοντας αφρό από το στόμα του. Έ πεσε με ορμή πάνω  στο θαρ
ραλέο σκυλί και του αυλάκω σε εύκολα το στήθος* σύντομα όμως

14. Βλ. τη γαλλική μετάφραση αυτοίν των επιγραμμάτων από την Gorteman 
(1957,116-117), που δανείζεται ο Orrieux (1983,135-136) και ο Bernand (2000)· 
τις γερμανικές από τους: Peek (1960, 268-271, αριθμ. 458) και Hengstl ([- Hage
-  Kuhnert], 1978, 241, αριθμ. 98)· τις αγγλικές από τους: Page (1962, Sel. Pap.
Ill, 460-462, αριθμ 109, που δανείζεται ο Yatsuhashi, 2010,157-158) και Pepper 
(2010, 606-607)· και την ισπανική από τους Buzon -Cavallero (1993, 81).
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άφησε (και το ίδιο) τον αυχένα  του καταγής. Γιατί και το σκυλί τον  
άρπαξε α π ’ την πυκνόμαλλη κορφή του μεγάλου αυχενικού τένοντα, 
και δεν χ α λ ά ρ ω σ ε15 νω ρίτερα  τα δόντια  του, ώ ο κ ο ν  τον έστειλε 
στον Άδη. Και με την αυθόρμητη16 θυσία του έσωσε τον κυνηγό Ζή
νω να και κέρδισε την ευγνωμοσύνη του με τον επίγειο τΰμβο του».

«Άλλο:

Το νεαρό σκυλί, που είναι θαμμένο με τιμές κάτω α π ’ αυτόν εδοί 
τον τΰμβο, ο Ταύρω ν, δεν δείλιαζε μπροστά σε φονικά θηρία. Ό ταν  
δηλαδή αναμετρήθηκε κατά μέτωπο μ’ ένα ν αγριόχοιρο, το φοβερό  
θεριό, φ ουσκώ νοντας17 τα σαγόνια  του, κάτασπρα α π ’ τους αφροΰς, 
τού όργω νε το στήθος* μα το σκυλί μπήγοντας στα δυο καπούλια  
(του θεριού) τα δυο ακρώ νυχά του, το άρπαξε μεσόστηθα, ενώ αυτό 
είχε ορθώσει τη χαίτη του, και το κύλησε καταγής. Κι αφού έστειλε 
στον Άδη τον φ ονιά  του, ξεψύχησε, όπω ς ορίζει ο ινδικός νόμ ος18.

15. Η παραπάνω απόδοση του φ υσεν πρέπει να θεωρηθεί βέβαιη, ύστερα 
από τις μαρτυρίες της αρχαίας παράδοσης, που παραθέτουμε στην υποσημ. 18. 
Ωστόσο, σύμφωνα με το LSJ, η σημασία του μύω wto be lulled to rest, abate" 
απαντά μόνον μεταφορικά. Γι’ αυτό κάποιοι πρόδρομοί μας εξέδωσαν ή διόρ
θωσαν σε [ο ]ύχ  άνέμνσεν  ή [ο ]ύχ  έπέμυσεν ή [ο ]ύ  πρϊν ίλυσεν  ή [ο]ύχ  
άπέλυσενφλ. κριτικό υπόμνημα ad loc.).

16. Η απόδοση αυτή του άδίδαχτα  (το επίθ. άδίδαχτος σημαίνει “δίχως να 
έχει διδαχτεί ή εκπαιδευτεί, αμαθής, αγύμναστος”) είναι αρκετά ελεύθερη (“αυ
θόρμητα”: “δίχως να έχει πάρει εντολή από τον κύριό του”)* θα μπορούσε κα
νείς να σκεφτεί και την απόδοση “Και με τη θυσία του έσωσε παρά την απει
ρία του τον κυνηγό Ζήνωνα”.

17. ή “με ορθάνοιχτα τα σαγόνια του”.
18. Οι αρχαίες πηγές παραδίδουν ότι τα ινδικά σκυλιά μόνον νεκρά αφή

νουν τον αντίπαλό τους Βλ. Αιλιαν., Περί ζώων Ιδ. Δ', 19:... εϊη ό ’δν χαϊ λέων 
ήττηΟεϊς υπό χυνός ΊνδοΟ, χαϊ μέντοι χαϊ δαχών ό χύων έχεται χαϊ μάλα 
έγχρατώς. χ&ν προσελθών μαχαίρςι τό σκέλος άποχόπτης τοΟ χννός, 6 δέ ούχ 
άγει σχολήν όλγήσας άνεϊναι τό δήγμα, άλλά άπεχόπη μένπρότερον τό σκέ
λος, νεχρός δέ άνήχε τό στόμα, χαι χεϊται βιασΟεϊς άποστήναι τφ θανάτω. Βλ. 
επίσης Μιχαήλ Αποστόλ., Συλλογή παροιμιών = C P G II, 10, 32

Ο Αιλιανός μάλιστα σημειώνει αλλού (Περί ζφων Ιδ. Η', 1) ότι ακόμη και 
νεκρά τα ινδικά σκυλιά δεν αφήνουν την άγρια λεία τους

Λέοντος ό£ άφεθέντος, ... χαϊ ola δήπον Οεασάμενος τόν όντως άντίπαλον 
οϋτε ήμελλεν οϋτε ήτρέμει, ά λλ ’$ξας έπ ’αυτόν είτα μέντοι καρτερά rft λαββ 
εΧχετο πιέζων χαϊ άγχων. ό τοίνυν Ινδός ό τήν Θέαν τφβασιλεΐ τήνδε παρέχων
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Σώζοντας τον κυνηγό Ζήνωνα, τον  οποίο  συνόδευε, θάφτηκε κάτω
από αυτό εδώ το ελαφρύ χώμα».

Γ. Προορισμός των δύο επιγραμμάτων

Δυστυχούς δεν διαθέτουμε πληροφορίες για  τον  συντάκτη και τον  
αποστολέα αυτώ ν των επιγραμμάτων ούτε για τον τελικό προορισμό  
τους, α ν  α π ο τελο ύ σ α ν  δηλ. μέρος α νθ ο λ ο γ ία ς  ή ήταν λογοτεχνικ ές  
ασκήσεις, αν αναγνώ στηκαν σε γιορτή ή σε κάποιο συμπόσιο, ή α ν  θα  
επιλέγονταν από τον Ζήνωνα για το μνήμα  (σήμα  ή τύμβον) του Ταύ- 
ρωνα κι επομένως προορίζονταν για δημόσια έκθεση19.

Ωστόσο στο verso του παπύρου η σημείωση του ονόματος του π α 
ραλήπτη τφ  π α ρ’ Α π ο λλώ ν ιο υ  Ζ ή νω νι επιτρέπει να  υποθέσουμε πως ο 
ανώνυμος ποιητής20 πρέπει να εκτελούσε παραγγελία  του Ζήνω να και 
να έστειλε πιθανότατα τα επιγράμματα από την Α λεξάνδρεια  ως δείγ
ματα21, για να επιλεξει ο επιστάτης ένα από αυτά, που θα χαρασσόταν,

κάλλιστα ειδό)ς τον κννός το καρτερικόν, προσέταξέν οί την ουράν άπο- 
κοπήναι. και μεν άπεκόπτετο, δ δέ ούκ έφρόντιζε. προσέταξέν ονν  ό ’Ινδός 
και των σκελών εν άποκόψαι, και άπεκόπη' δ δέ ώς έξ άρχής ένέφυ εΐχετο, και 
ούκ άνίει, ώσπερ ονν άλλοτρίον κοπτομένον σκέλονς και όθνείον. και άλλο  
άπεκόπτετο, καϊ τό δήγμα ό κ.νων ού κατελίμπανε' και τρίτον ετερον, δ δέ 
εΐχετο' κα'ι τό τέταρτον έπ ’ έκείνοις, και ην έγκρατής τοϋ δήγματος έτι. και 
τελεντώντες τής κεφαλής τό λοιπόν σώμα ά φ εϊλον όδόντες δέ έκείνω ήρτηντο 
τής έξ άρχής άντιλαβής, και ή κεφαλή ήωρεΐτο μετέωρος έκ τοϋ λέοντος, αύτοϋ 
μέντοι τον δακόντος ούκέτι δντος.

19. Powell -Barber (1921* ανατ. 1974), 107-108. Page (1962), Sel. Pap. Ill 109 
(461). Gow -  Page (1965), 90. Page ( -  Dawe -  Diggle), 1981, FGE, 456, 457. 
Lloyd-Jones -  Parsons (1983), SH 977,490. Purola (1994), 58. Pepper (2010), 605, 
608. Για το ζήτημα αν τα επιτάφια επιγράμματα της Παλατινής Ανθολογίας  
χαράχτηκαν πάνω σε τύμβους ή όχι, αν χρησιμοποιήθηκαν δηλ. ως tituli των 
γλυπτιόν, για τα κριτήρια που βοηθούν στην απάντησή του, για το πρόβλημα 
της γνησιότητας ορισμένων επιτάφιων επιγραφοίν και για τη σύνδεσή τους με 
τα συμπόσια της ελληνιστικής αριστοκρατίας, βλ. Waltz ( -  Desrousseaux -  
Dain -  Camelot -  des Places), 21960, 34-41. Prioux (2002), 109-111. Idem (2003), 
54. Livingstone -N isbet (2010), 7-8, 15-17.

20. H Preaux (1947, 11) πίστευε ότι πρόκειται για πρωτόλεια επιταφίων 
που συντάχτηκαν από κάποιον εγχώριο ποιητή.

21. Στην αρχαιότητα (Δ'-Γ' au π. X.) ορισμένα επιτάφια επιγράμματα γνώρι
ζαν ‘φιλολογική διάδοση’ ή χρησίμευαν ως πρότυπα, ενώ επιγράμματα χαραγμέ
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κατά τα φαινόμενα, πάνω  στο monumentum του Ταύρωνα* θα μπορού
σ α ν ακόμη, σύμφωνα με γνωστή ελληνική πρακτική από τον Δ ' αι. π. X., 
να  χα ρ α χτο ύ ν  και τα δύο πάνω  σ τον  λίθο χω ρισμένα με τον  τίτλο  
ά λ λ ο 12. Δ εν αποκλείεται μάλιστα τα κείμενα να  συνοδεύονταν και από  
τον λογαριασμό του επιγραμματοποιού, κάτι που δικαιολογεί την πα
ρουσία  τους ανάμεσα στα λογιστικά έγγραφα του Ζ ήνω να23.

Η δομή των δύο ποιημάτω ν, εκ τα>ν οποίω ν το ένα είναι φιλολογι- 
κότερο, ενώ το δεύτερο ρεαλιστικότερο, φανεροίνει ποιητή εξοικειωμέ
νο  μά λλον με το είδος της επιδεικτικής ποίησης και με στέρια ρητορική  
σκευή, α ν  και για κάποιες μετρικές ‘αβλεψίες* χαρακτηρίστηκε ως poeta 
ineptus sed non indoctus. Π αρά τις εκφραστικές αδεξιότητες, τα επι
γράμματα θα μπορούσαν να  εγγραφούν άνετα στο μεγάλο λογοτεχνικό  
ρεύμα της ελληνιστικής εποχής, ενώ η σκηνή με τα νύχια  του σκύλου  
στο σβέρκο του κάπρου ανακαλεί μοτίβα ελληνικών αγγείω ν με το κυ
νήγι του Κ αλυδώ νιου κ ά π ρ ου24.

Την πατρότητα των επιγραμμάτων θα μπορούσε να διεκδικήσει, λό
γω της ομοιότητας του γραφ ικού χαρακτήρα25, κάποιος Α πολλώ νιος, 
διαφορετικός από τον ομώνυμο διοικητήν  αποστολέας της επιστολής

να σε λίθους αντιγράφονταν και συγκεντρώνονταν σε βιβλία. Bing (1998), 32-33. 
GutzwiUer (1998), 5, 6. Parsons (2002), 114-115. ftpper (2010), 608-609.

22. Πρβλ. π. χ. Kaibel (1878), 223 (επίγρ. 550 Β'-Γ au μ. X. -  Ρώμη). Wiicken 
( -  Wiiamowitz-Moellendorf) (1920), 453-454. Edgar (1931), P. Cairo Zen. IV 
59532, εισαγωγή (1). Page ( -  Dawe -  Diggle), 1981, FGE, 457. Orrieux (1985),
72. Buzdn -  Cavallero (1993), 78, 79. Argentieri (1998), 14 και υποσημ. 74. 
Gutzwiller (1998), 22. Prioux (2007), 9 υποσημ. 6.

23. Orrieux (1985), 72. Obbink (2004), 27. Petrovic (2007), 107. Pepper 
(2010), 610.

24. Cazzaniga (1973), 75, 76, 77. Lloyd-Jones -  Parsons (1983), 490. Orrieux
(1983), 135-136. Saija (1990), 33-34. Morelli (2000), 75-76. Agosti (2010), 70-71 
υποσημ. 13. Pepper (2010), 615-618.

25. Αυτή η παλαιογραφική ομοιότητα -  που επισημάνθηκε για πρώτη φορά 
από τον Edgar (1931, P. Mich. Zen. 77 πρβλ. Clarysse, 1983, 45 και υποσημ. 10) 
-φαίνεται να επιβεβαιώνεται από την πρόσφατη συστηματική παλαιογραφική 
μελέτη του ίδιου εγγράφου και των επιγραμμάτων που έγινε από τον Pfcpper 
(2010,609-611). Για άλλες παλαιογραφικές προσεγγίσεις με έγγραφα από το ίδιο 
αρχείο που βοηθούν στη χρονολόγηση το*ν επιγραμμάτων, βλ. Norsa (1939), 7.

26. Πάντως με το όνομα Απολλώνιος  απαντούν και άλλα πρόσωπα στο 
ίδιο αρχείο, όπως ο αδελφός, κατά πάσα πιθανότητα, του Ζήνωνα και γραμ
ματέας του επόμενου έπιστάτον Ενχλέονς. Clarysse -  Vandorpe (1995), 31.
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P. Mich. 1 77 προς τον Ζήνωνα, όπου αναφέρεται ένας δ ιδά σ κ α λος  και 
περιεχεται ένας πιθανός λογοτεχνικός υπαινιγμός27.

Ή δη από την πρώτη δημοσίευση (editio princeps: Edgar, 1920), την 
οποία ακολούθησαν αρκετές επανεκδόσεις28, τα επιγράμματα αυτά δεν  
έπαψαν να κινούν το ενδιαφέρον των μελετητών που ασχολήθηκαν κυ
ρίως με φιλολογικά, παλαιογραφικά και μετρικά θέματα (ομηρικές παρα
δόσεις, δωρικούς γλωσσικούς τύπους, ελληνιστικά στοιχεία, προσαρμογή  
μύθων σε νέες περιστάσεις ή επικαιροποίηση παραδοσιακών μοτίβων)29. 
Ορισμένοι, μέσα από την παραγγελία συγγραφής τους, διέκριναν το κοινό 
ενδιαφέρον μελών της ελληνικής αριστοκρατίας για λογοτεχνικά επιγράμ
ματα ή ακόμη την προσπάθεια του Ζήνωνα να διατηρήσει φιλίες και επα
φές 'εξ αποστάσεως’30. Αναζητήθηκαν ακόμη ο συμβολισμός και το κρυμ
μένο ιδεολογικό μήνυμα πίσω από τη στενή σύνδεση του βαρβαρικού σκύ
λου Ταύρωνα και του έλληνα κυρίου του Ζήνωνα στη χώρα  της Αιγύπτου  
ή ακόμη πίσω από τον έπαινο του ζώου, που γίνεται ουσιαστικά όχημα 
για τη δόξα του Ζήνωνα, αλλά και πίσω από την αυτοθυσία31 του ινδικού

27. P. Mich. Zen. 77 (258-248 π. X. -  Αλεξάνδρεια;). Πρβλ. Scholl (1990, 
αριθμ. 163 [691-692]. New Editions; Addenda and Corrigenda to the texts o f the 
Guide. http://papyrLinfo/ddbdp/p.mich;l;77), γρ. 1-16: ΑπολλώνιοςΖήνωνι χαί- 
/  ρειν. περί τον /  παιδαρίου ού /  Φίλων σοι ό διδάσ- /  καλός προσήγα- /  γεν, 
ε ΐ[[ο νν ]]  σοι /  προ γνώμης έσ- /  τιν οϋνεκεν /  χρόνον, εως τό δή /  λεγόμενον 
/  πολιάς σχψ και /  τα λοιπά, ούθέν /  μη εχηις αύτώι /  έγκαλέσαι. /  ϊρρωσο. 
Pepper (2010), 609 και υποσημ. 13. Για τους πιθανούς λογοτεχνικούς απόηχους 
της διατύπωσης πολιάς σχήι (Όμηρος, Ισοκράτης ή Αισχίνης), βλ. Pintaudi 
(1990), 27. Fournet (2012), 139-140 και υποσημ. 61. http://ashp.revues.org/in- 
dexl289. htmL Yatsuhashi (2010), 156-157.

28. Βλ. παραπάνω, υποσημ. 4.
29. Ο ανώνυμος ποιητής, από το ένα μέρος ακολουθεί την ομηρική παρά

δοση -  με την αναφορά στο κυνήγι του Καλυδώνιου κάπρου, που, ενώ κανο
νικά συνδέεται με την άγρια φύση, εδώ γίνεται σε πεδίο πολιτισμένων ανθρώ
πων, και με την περιγραφή του σκύλου γαντζωμένου στην πλάτη του ζώου 
έχοντας τα δόντια μπηγμένα στον αυχένα του - , και από το άλλο ακολουθεί 
την ελληνιστική παράδοση -  με το σκυλί να υπακούει στον ινδικό νόμο και με 
τον υπαινιγμό στα εύφορα πεδία της Αρσινόης, που υπονοούν την πρόσφατη 
τότε ονομασία του Φαγιούμ ως Αρσινοΐτον νομοϋ από το όνομα της βασίλισ
σας Αρσινόης Orrieux (1983), 135-136. Idem (1985), 73.

30. Yatsuhashi (2010), 156-161.
31. Η αυτοθυσία του ανακαλεί τις εκδηλώσεις λύπης σκύλων για τον θά

νατο του κυρίου τους, όπως είναι η αυθόρμητη ρίψη τους στην πυρά ή στον

http://papyrLinfo/ddbdp/p.mich;l;77
http://ashp.revues.org/in-
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σκ ύλου32, π ου  θεωρήθηκε μάθημα αλληλεγγύης μεταξύ διαφορετικών 
φ υλώ ν33. Καθώς τέλος η περίπτωσή του ανακαλούσε την είς  την π υρ ά ν  
εκούσια θυσία του Ινδού φ ιλόσοφου Κ άλανου ενώπιον του Μ. Α λεξάν
δρου, θειυρήθηκε ότι συμβόλιζε τη νεότητα34.

Α πό τό άλλο μέρος, ζητήματα σχετικά με τον ακριβή χαρακτήρα και 
προορισμό των επιγραμμάτω ν, αν δηλ. ήταν καθαρά λογοτεχνικά κεί
μενα35 ή α ν  σ υνδέονταν με αληθινό γεγονός και θα χαράσσονταν στον

τάφο του κυρίου τους, η άρνηση λήψης τροφής με συνέπεια τον θάνατο. Για 
τους κννός θρήνους βλ. Keller (1909· ανατ. 1963), I, 131.

32. Από τον Pepper ([2010], 616 υποσημ. 31) υπενθυμίζεται το επεισόδιο με 
τον Μέγο Αλέξανδρο και τα ινδικά σκυλιά (Διόδωρ. Σικελ,. Ίστορ. Βιβλ. ΙΖ \ 
92 και Στράβ., Γεωγρ. ΙΕ', 1, 31), όπου ο μακεδόνας βασιλιάς θέλησε διά τών 
έργων λαβεΐν πείραν τής τών κυνών άρε τής.

33. Bernand (2000) (διαδικτυακά).
34. Πλούταρχ., Βίος λλεξ. 69, 6, 1-69 8,1: έκαλλιέρησεν έαυτόν τφπατρίφ  

νόμω τών έχει σοφιστών. Αρριαν., Άλεξ. άνάβ. 7,18,6, 1-3: και μέν δη καϊ υπέρ 
Καλάνου τοϋ σοφιστοϋ τοΰ Ίνδοϋ τοίόσδε τις άναγέγραπται λόγος, όπότε έπϊ 
την πυράν βει άποθανούμενος  ... Αθήν., Δειπν. 10, 49, 1-6: Χάρης δ’ ό 
Μ υτιληναΐος έν  ταΐς περϊ Αλέξανδρον ίστορίαις περϊ Καλάνου είπών τοϋ 
Ίνδοϋ φιλοσόφου, δτι φίψας έαυτόν είς πυράν νενημένην άπέθανε, φησϊνδτι 
και έπϊ τώ μνήματι αύτοϋ διέθηκεν Αλέξανδρος γυμνικόν άγώνα και 
μουσικόν έγκωμίων. Idem, Δειπν. έπιτ. 10, 437a (Peppinki): δτι Καλάνου τοϋ 
φιλοσόφου φίψαντος έαυτόν εις την πυράν διέθηκεν Αλέξανδρος γυμνικόν 
άγώνα και μουσικόν. Παρόμοιο τρόπο επέλεξε, στα χρόνια του Καίσαρα στην 
Αθήνα, και ένας άλλος Ινδός (Στράβ., Γεο)γρ. 15, 1, 4, 8-10: καί ό κατακαύσας 
έαυτόνΆθήνησι σοφιστής Ινδός, καθάπερ καϊ ό ΚάλανοςΑλεξάνδρα) την τοι- 
αύτην θέαν έπιδειξάμενος. Πλούταρχ., ό. π., 69, 8, 1-4). Orrieux (1983), 135- 
136. Saija (1990), 29-34. Pepper (2010), 605, 618-620.

Προσθέτουμε ότι Ινδικός δρνις εκαλείτο ο φοίνικας, που πέθαινε στην πυ
ρά και αναγεννιόταν από τις στάχτες του. Βλ. Αίλ. Αριστείδ., Πρός Πλάτωνα 
περϊ φητορ. (έκδ. Dindorf, II), 107, 9 (Jebb): ώσπερ ό Ινδικός δρνις έν  
ΑΙγυπτίοις ήλίου περιόδοις φύεται. Σχόλ. είς ΑΓλιον Άριστείδ. φητορ. (έκδ. 
Dindorf, III), 107, 5, 1 (Jebb): ώσπερ ό Ινδικός δρνις) ό φοίνιξ δηλονότι.

35. Παρόλο που τα στερεότυπα λογοτεχνικά στοιχεία τους θα μπορούσαν 
να ενισχύσουν τον αποκλειστικό λογοτεχνικό προορισμό τους (βλ. π. χ. Purola, 
1994, 62. Pepper, 2010, 608 και υποσημ. 8), ωστόσο ορισμένα από αυτά απαν
τούν και σε ‘πραγματικά’ επιτάφια επιγράμματα. Έτσι το λογοτεχνικό μοτίβο 
του αγριόχοιρου χρησιμοποιείται στο επιτάφιο επίγραμμα που συνέθεσε ο αυ- 
τοκράτορας Αδριανός για το άλογό του Βορυσθένη, και σε ένα επίγραμμα του 
Μαρτιάλη (LXIX, 8-10: Qualia Dulichio fata fuere cani: / Fulminee spurnantis
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τΰμβο του Ταΰρωνα, παραμένουν μετέωρα. Ύ στερα μάλιστα α π ό  την 
άποψη της Claire Preaux ότι τον Τ' προχριστιανικό αιώ να ήταν απίθα
νο να  υπήρχαν αγριόχοιροι στον Α ρσινοΐτη νομό ή να  επιδίδονταν οι 
κάτοικοι της Α ίγυπτου σε κυνήγι άγριω ν θηρίων και ότι δεν πρέπει κα
τά συνέπεια να  θεωρήσουμε πραγματικό τον κίνδυνο του Ζήνω να, ο ι 
μελετητές ενδιαφέρθηκαν ελάχιστα για  τη σχέση αυτώ ν των ποιητικών  
συνθέσεων με κάποιο πραγματικό καθημερινό συμβάν ή με τις συνήθει
ες διαβίωσης του Ζήνω να και τις συνθήκες της δωρεάς. Α ντίθετα επι
κεντρώθηκαν στην απορρέουσα από αυτά τα επιγράμματα αγάπη του  
Ζήνωνα για τον σκΰλο του, αποδεχόμενοι έτσι μάλλον τον λογοτεχνικό  
χαρακτήρα και προορισμό τους και αποκλείοντας ή αποφ εύγοντας να  
αντιμετωπίσουν το ενδεχόμενο χάραξης αυτώ ν των στίχων στον τΰμβο 
του Ταΰρω να36.

Πάντως οι Lloyd-Jones -  Parsons37, εκφράζοντας την αντίθεσή τους 
προς την παραπάνω  άποψη της Preaux («haec revera accidisse non du- 
bitam us»), π ιστεΰουν ότι το περιεχόμενο τω ν δΰο επιγραμμάτω ν θα  
μποροΰσε να ανταποκρίνεται στην πραγματικότητα, ενώ παραπέμπουν 
στα έγγραφ α P. Cairo Zen . I 59012  και P. Ryl. I 23838 π ου  διασώ ζουν  
αναφορές σε κρέα σ υά γρεα  και ο νά γρ ο υ ς  αντίστοιχα.

Ακόμη, ο C  Orrieux39, αναφερόμενος στα ίδια επιγράμματα και στη- 
ριζόμενος σε παλαιότερο άρθρο μας για το κυνήγι και τα άγρια ζώα της 
Α ίγυπτου με βάση τους ελληνικούς παπύρους40, επισημαίνει την αριθ

apri sum dente perempta, / Quantus erat, Calydon, aut, Erymanthe, tuus) για τη 
ίυδία, τη fidissima canis του Dexter. Ακόμη κυνηγοί εμφανίζονται σε επιγράμ
ματα της Παλατινής Ανθολογίας, όπως στο επίγραμμα του Λεωνίδα (Παλ. 
Άνθ. 6, 13) σχετικό με αφιεροίματα κυνηγών στον Πάνα, που βρέθηκε μαζί με 
τον τελευταίο στίχο ενός άλλου επιγράμματος επίσης του Λεωνίδα (Παλ. Άνθ.
9, 99) στις τοιχογραφίες μιας οικίας στη Via Stabiana της Πομπηίας. Chamoux 
(1974), 158-159. Easterling -  Knox (1990), 810-811. Andre (1993), 604.

36. Preaux (1939), 201. Idem (1947), 11. Gorteman (1957), 116, 117. Page ( -  
Dawe -  Diggle), 1981, FGE, 457 (όπου σημειώνεται: «to the present editor it ap
pears most highly improbable that Zenon would erect a memorial for his dog 
with two epitaphs giving a fictitious account of the circumstances in which it 
died»). Buz0n -CavaUero (1993), 79. Pepper (2010), 605, 608.

37. (1983), SH 977, 490.
38. Εκ παραδρομής τοποθετείται στο 262 π. X: για το ίδιο έγγραφο, βλ πα

ρακάτω.
39. (1985), 72-73.
40. Ra'ios-Chouliara (1981), 49-88 και 267-293.
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μητική υπεροχή των εγγράφω ν του Ζήνω να που αναφ έρονται στον το
μέα της Θήρας.

Π ράγματι η προσέγγιση των δυο επιγραμμάτων υπό το φοις των πα
πυρικώ ν εγγρ άφ ω ν -  και μάλιστα α π ό  το ίδιο αρχείο - , προσέγγιση  
που δεν έγινε ως τώ ρα και για  μας αποτελούσε α π ό  παλιά  μια μικρή 
πρόκληση, θα μπορούσε να  δώσει απαντήσεις για τον προορισμό των 
δυο κειμένων41. Η εικόνα  λο ιπ όν που δίνουν ο ι πάπυροι ανατρέπει την 
άποψ η ότι δεν ασκούνταν κυνήγι άγριω ν ζώων στη δαορεά, αφοΰ αυτοί 
διασώ ζουν ενδιαφέρουσες μαρτυρίες για την θηρευτική δραστηριότη
τα, τα κυνηγετικά σκυλιά και το κυνήγι αγριόχοιρω ν στον Αρσινοΐτη  
νομό όχι μ όνον στην ελληνιστική εποχή αλλά και αργότερα, ως τον Γ  
αι. μ. X .42

Ο Ζήνων, άνθρω πος της αυλής, ακολουθώ ντας τη συνήθεια της ελ
ληνικής αριστοκρατίας πρέπει να  άφηνε συχνά  τη ρουτίνα των υποθέ
σεων, για  να  παραδοθεί στην κυνηγετική διασκέδαση. Αλλωστε οι Λα- 
γίδες, κληρονόμοι τω ν Φαραώ και του Α λεξάνδρου, για τους οποίους 
η Θήρα άγριω ν ζώων ήταν ένα είδος επίδειξης δύναμης και επιδεξιότη- 
τας ή επιβεβαίωση νιότης, προσπάθησαν και σε αυτόν τον τομέα να φ α
νούν αντά ξιοί τους. Α πό τον Π λίνιο43, που αναφέρει τη ζωγραφική π α 
ράσταση του Α ντίφ ιλου με θέμα το κυνήγι του Πτολεμαίου Σωτήρος, 
και από τον Κ αλλίξενο44, που περιγράφει τη μυθική πομπή του Πτολε
μαίου Β'του Φ ιλάδελφου με τη συμμετοχή 2 400 σκύλων και επικεφαλής 
δυο κυνηγοΰς, σχηματίζει κανείς μια ιδέα για  το μέγεθος της βασιλικής 
Θήρας.

Στα πτολεμαϊκά και αργότερα στα ρωμαϊκά χρόνια, παρά τον σχε
τικό περιορισμό ή την εξαφάνιση ορισμένων άγριω ν ζώων, η χώρα του 
Ν είλου δεν έπαιρε ποτέ να είναι κυνηγετικός παράδεισος και η Θήρα, 
ά γρ ια  ή κ υνή για  δεν αποτελούσε καθόλου ευκαταφρόνητη πηγή εσό

41. Είναι αυτονόητο πως αυτή η προσέγγιση ακολουθεί τον γνωστό νόμο 
που δεν επιτρέπει να προσθέτουμε ετερογενείς μαρτυρίες, αλλά απλά να τις 
ζυγίζουμε και να τις συνεκτιμοΰμε. Βλ. Orrieux (1985), 72-73.

42  Raios-Chouliara (1981), 49-55, 288-29Γ και παρακάτω.
43. Nat. Hist. XXXV, 138, 6: Ptolcmaco vcnantc. Landon (1820), 77-78.
44. Απόσπ. 2, 286-289 (= Αθήν., Δειπν. Ε \ 32, 23-25): Μεϋ’ οϋςέπόμπενααν 

χννηγοί δύο, ίχοντες αφννας έπιχρνσους. 'Ήγονχο δέ καί κύνες δισχίλιοι τε
τρακόσιοι, οί μέν Ινδοί, οί λοιποί δέ Ύ μκανοϊ και Μολοσσοϊ καί έτέςων 
χενών (Muller, 1849, FHG, III, Paris). Bouch6-Lxclercq (1903· ανατ. 2007), !43. 
Βυζόη -  Cava Hero (1993), 81. Luce ( -  El Khelouane), 2008, 273.
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δων για το κράτος, ενώ δεν απέβαλε ποτέ τον παραδοσιακό αθλητικό  
και ψυχαγωγικό χαρακτήρα της45.

Τα έγγραφα του Ζήνωνα, με αναφ ορές σε θηρευτικά σύνεργα  ( σ ι- 
βύνη, κοντο ί, λ ίν α  δορκάδεα) δ ιασώ ζουν ζωηρούς απόη χους α π ό  τα  
κυνήγια του Α πολλώ νιου και των φίλων του. Στη δωρεά  υπήρχαν αγέ
λες κυνηγόσκυλων, για τη διατροφή τους προβλέπονταν ειδικά π οσ ά 46, 
ενώ οι κάτοχοί τους ενδιαφ έρονταν για τη διασταύρωσή τους και, στα  
πλαίσια ευγενικών φιλοφρονήσεων, οι σκύλοι προσφ έρονταν ως δώρα  
ή ξένια*1. Α πό το άλλο μέρος, ζω ντανοί σ ύ α γρ ο ι ( ν ς ά γ ρ ία  ζώ σα,ίερεΐα  
ήμερα και άγρια , ά γρ ιο ν  ίερεϊον)  εμφανίζονται στα βασιλικά δώρα για  
τα γενέθλια ή την εορτή των Αρσινοείων. Κ άποιοι σ ύα γρο ι κατά τη με
ταφορά τους σε ειδικά κλουβιά ( γα?^εάγρας) δεν άντεξαν και για  την 
εκδορά τους κλήθηκε από τον Α πολλώ νιο ένας μ ά γειρος' σ υά γρ εα  τέ
λος κρέα  εμφανίζονται σε λίστες αγαθώ ν ή σε λογαριασμούς48.

Το κυνήγι λοιπόν του αγριόχοιρου49 α σ κ ούντα ν σε όλη τη διάρκεια  
της ελληνιστικής περιόδου και ο σ ύ α γρ ο ς  εθεωρείτο ευγενές θήραμα, 
ενώ στο κυνήγι του, που κατά τον Ξ ενοφώ ντα γ ινότα ν με τη βοήθεια  
δυνατών ινδικών κυνηγετικών σκύλων50, επιδίδονταν ακόμη και ο ι ηγε

45. Hartmann (1923), 179 κ. εξ. 235-240, 312-315. Raios-Chouliara (1981), 
49-53.

46. P. Jand. Inv. 381 (4-07-247 π. X.), επιστολή σχετική με διάφορα έξοδα, 
γρ. 10: ]έπ'ι τους κύνας(όβ.) και σχόλ. ad loc. Schmitz (2007), 46-74 (jcowey, In- 
stitut fur Papyrologie, PlandZen  (Timeline), «17-27.xcoded.doc. Nr. 17-27: 
Datierbare Briefe»).

47. Θυμίζουμε τα δύο σπάνια κυνηγόσκυλα inusitatae magnitudinis, κα
τάλληλα για το κυνήγι λεόντων και ελεφάντων, που ο Μέγας Αλεξάνδρος κα
τά την πορεία του προς την Ινδία δέχτηκε ως δώρο από τον Αλβανό βασιλιά- 
Πλίν., Nat. hist. VIII, 149. Ομοίως ο Αιλιαν., Περι ζώων ιδιότ. Η', 1 (τέλος) ση
μειώνει την εκ μέρους των Ινδών δωρεά στον ίδιο ηγεμόνα τεσσάρων ινδικών 
σκύλων, μετά την πείραν  την οποία ξδοσαν οί Ίνδοϊ τής τών κυνών τώνδε 
άλκή^(βλ. πιο πάνω, υποσημ. 18).

48. P. Cairo Zen. V 59 821, γρ. 7. P. Lond. VII 2 000 (250 π. X. -  Φιλαδέλφεια), 
γρ. 26-27. Ra'ios-Chouliara (1981), 290, 291.

49. Στους παπύρους αναφέρεται με τα ονόματα σύαγρος, ίερεΐον άγριον, 
νς άγριος, κάπρος. Το τελευταίο όνομα μαζί με τα θήρ και σϋςχρησιμοποιούν
ται από τον επιγραμματοποιό μας.

50. Ξενοφ., Κυνηγ. Γ, 1,1. Πρβλ. τη διατύπωση Κύνες ινδικοί: θηρία δέ οΐδε 
την ψυχήν θυμοειδέστατοα Αιλιαν., Περι ζώων ιδιοτ. Δ', 19, 2  Μιχ. Αποστόλ., 
Συλλογή παροιμιών = C P G II, 10, 32 (Leutsch -  Schneidewin, 1851).
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μόνες. Τ ον Τ' αιώ να μ. X., το κυνήγι κάπρω ν εξακολουθεί να  ασκείται 
στο Φαγιοΰμ, όπω ς μας πληροφορεί η επιστολή του Α λυπίου (P. Ryl. II 
238’ 262 μ, X.), α π ό  το αρχείο του φ ροντισ τοϋ  Η ρωνίνου, η οποία  ανα- 
φέρεται σε κυνηγοΰς που σκόπευαν να  αγρεΰσουν μετά πόσης σπονδής  
ο ν ά γρ ο υ ς  (γρ. 2-3: το ις  κ υνη γο ϊς  /  οϋς άπέστειλα  άγρεϋσα ι σνάγρονς).

Επομένως μόνο απίθανο δεν είναι να κινδΰνευσε ο Ζήνων από έναν  
σΰαγρο· πόσο σοβαρά όμως δεν θα το μάθουμε ίσως ποτέ, αφοΰ υπάρχει 
απόσταση ανάμεσα στην ακριβή απόδοση των γεγονότω ν και στον λο
γοτεχνικό χαρακτήρα αυτών των επιγραμμάτων. Έ να επίγραμμα μπορεί 
να έχει ως αφορμή ένα  γεγονός, αλλά η φαντασία, η ποιητική έμπνευση 
και ο ίδιος ο έπαινος οδηγούν στην υπερβολή. Άλλωστε ορισμένες επιτά
φιες επιγραφές είνα ι εξίσου λογοτεχνικές με τα επιτάφια επιγράμματα  
της Π αλατινής Α νθ ο λο γ ία ς5Ι, ορισμένα εκ των οποίω ν θα μπορούσαν να  
ήταν αυθεντικά και να είχαν χαραχτεί πάνω σε κάποιον ταφικό λίθο52.

Α π ό  το άλλο μέρος, το περιεχόμενο αυτών τα>ν δύο πρωτόλειων κει
μένων δεν πρέπει να  ξενίζει, αφ ού στην ελληνορωμαϊκή εποχή γράφ ον
ταν, στα ελληνικά ή λατινικά, ποιήματα και επιγραφές με θέμα τον χα
μό αγαπητώ ν ζώων (σημαντικός αριθμός εξ αυτών θρηνούν τον θάνατο  
κυνηγετικών σκύλω ν)53. Ακόμη ένα από τα δύο ποιήματα που διασώζει 
ένας θλιβερά αποσπασματικός πάπυρος του Β' au π. X., από τη Hawara, 
φαίνεται να  αποτελεί επιτύμβιο επίγραμμα για σκύλο54. Η συνήθεια τα
φής ζώων επιβεβαιώνεται από  λογοτεχνικές και αρχαιολογικές μαρτυ

51. Για το είδος του επαίνου των ζοίων που μπορούσε να παρεξηγηθεί ή να 
θεωρηθεί ειρωνικό και για την επιδεικτική υπερβολή που χαρακτηρίζει ορι
σμένα από αυτά τα παράδοξα και γεμάτα χιούμορ ποιήματα, βλ. Cazzaniga
(1973), 73, 77. Pepper (2010), 618-619.

52. Όπως το επιτάφιο επίγραμμα για τον μενεδάϊον  ίππον του Δάμιδος 
{Παλ. Άνθολ. Η', 208) ή του μαλτέζικου σκύλου Ταύρου (Παλ. Άνθολ. Ζ \ 211· 
και παρακάτω). Waltz ( -  Desrousseaux -  Dain -  Camelot -  des Places),21960,
37, 145, 146.

53. Douglas (1928). Herrlinger (1930). Waltz ( -  Desrousseaux -  Dain -  
Camelot -  des Places),21960, 23-24, 36-37, 136-149 (επιγρ. 189-216). Bernand 
(1969), 393-394. Gortcman (1957), 117-118. Chamoux, (1974), 153-162 Van Dam 
(1984), 337 και υποσημ. Z Buzdn -Cavallero(1993), 76-78. Bodson (1994), 72-
73. Obbink (2004), 27. Galiego 1, 3.

54. LDAB  6911 = P. Petrie inv. O (2) (ca 100 π. X.) = Turner (1950), 235-238. 
Gorteman (1957), 118 υποσημ. 4. Lloyd-Jones -  Parsons (1983), SH 986 Purola 
(1994), 60 και υποσημ. 20.
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ρίες: ο επιτάφιος λόγος για  ‘ά λογα ’ ζώα αναδύεται από  επιτύμβια επι
γράμματα της Π α λα τινή ς  Α ν θ ο λ ο γ ία ς  ή α π ό  ελληνικές και λατινικές 
ταφικές επιγραφές χαραγμένες σε ανάγλυφ ο ή λίθο που δηλώ νουν το 
σήμα κάποιου τετράποδου.

Σε αντίθεση προς τα επιτάφια επιγράμματα για ίππους, εξημερωμέ
νους λαγούς και σκύλους που θα μπορούσαν να είχαν χαραχτεί στους 
τύμβους τους55, πολλές μικρές συνθέσεις για τον θάνατο τέττιγος, ακρί
δας, μυρμηγκιού, αηδονιού, χελιδονιού, κίσσας, πέρδικας, δελφινιού θε
ωρούνται πνευματώδη παιχνίδια56 και εγγράφονται στις ελληνιστικές 
τάσεις που θέλουν ζώα, πτηνά και ερπετά να αποτελούν αντικείμενο 
ποιητών και καλλιτεχνών57.

Επιπλέον ο ενταφιασμός σκύλων, που γ ινότα ν με την ταφή των κυ
ρίων τους ή χωριστά, δεν είναι άγνωστη πρακτική στον αρχαίο ελληνι
κό κόσμο, και τα κυνός σήματα58 δεν ανή κουν μόνο στη λογοτεχνική  
φαντασία, αλλά η ύπαρξή τους επιβεβαιώνεται από την Α ρχαιολογία  
τουλάχιστον από τον Δ" αι. π. X .S9

Έ νας τάφος σκύλου από τον Δ' αι. π. X. βρέθηκε λίγο έξω από την 
αγορά της Αθήνας, πίσω από την Στοά του Αττάλου: τα τοιχώματα και 
το δάπεδο του τάφου ήταν στρωμένα με πηλό, ενώ ένα βοϊδοκόκκαλο και 
ένα μικροσκοπικό σταμνί μαζί μ’ έναν λύχνο πρέπει να αποτελούσαν τα 
κτερίσματά του. Παρόμοια ταφική προσφορά θεωρείται το μυροδοχείο

55. Παρά την έκπληξη που προκαλεί το επιτύμβιο επίγραμμα για έναν 
χοίρον, από τον Β'-Γ αι. μ. X., που βρέθηκε στην Έδεσσα της Μακεδονίας, οι 
σχετικές ανάγλυφες παραστάσεις του αίρουν κάθε επιφύλαξη για την αυθεν- 
τικότητά του. Chamoux (1974), 153-162.

56. Waltz ( -  des Places -  Dumitrescu -  Le Maitre -  Soury), 1941, 7 (επίγρ. 
364). Waltz ( - Desrousseaux -D a in  -Camelot -  des Places), 21960, 23-24, 36-37, 
136-149 (επιγρ. 189-216). Keller (1909* ανατ. 1963), I, 132. Herrlinger, loc. cit. 
Lazenby (1947), 246-247,299-300. Chamoux (1974), 157-159. Γεωργούδη (1984), 
37-38.

57. Burn (2004), 142-143.
58. Όπως το σήμα κυνός που λέγεται πως έστησε ο πατέρας του Περικλή 

Ξάνθιππος για τον πιστό του σκύλο* βλ. Πλούταρχ., Θεμιστ. 10, 10: ού χαϊ τό 
δεικνύμενον άχρι νϋνκαι καλούμενον Κυνός σήμα τάφον είναι λέγουσι. Bod- 
son (1994), 72 και υποσημ. 78.

59. Για αρχαιολογικές μαρτυρίες ταφής σκύλων μαζί με τους κυρίους τους 
ή χωριστά στο Καβούσι της Κρήτης, από την ύστερη εποχή του χαλκού και την 
πρώιμη εποχή του σιδήρου, βλ. Day (1984), 21-32.
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ελληνιστικής εποχής που βρέθηκε στη δυτική πλευρά του Αρείου Πάγου, 
ανάμεσα σε ερείπια οικιών και καταστημάτων, μαζί μ' ένα πιθάρι από 
οπτή γη, μέσα στο οποίο φυλασσόταν ο σκελετός ενός μικρού σκύλου. Για 
την αυτοκρατορική εποχή εξαιρετικά ευρήματα αποτελούν τρεις τάφοι 
σκύλων εφοδιασμένων με αλυσίδα και γυάλινα unguentaria, που ανακα
λύφτηκαν κατά τις κατασκευαστικές εργασίες του μετρό της Αθήνας60.

Για τις ταφικές φροντίδες των κυρίων προς τους πιστοτάτονς φ ύ λα 
κ α ς'μ ιλά ' ένας σκύλος, που μέσα από την ελληνική ταφική επιγραφή  
του ζητά α π ’ τον  περαστικό να μη γελάσει που  θα δει τον τάφο ενός  
σκύλου οΰτε γιατί ο ά να ξ  του μάζεψε με τα ίδια του τα χέρια την κ ό ν ιν  
του και χάραξε στη στήλην τόνδε λ ό γο ν 61:

Την τρίβον [ δς] πα<ρ>άγεις, ά [ν  π ] ως τόδε σήμα νόησης;
μή, δέομαι, γελάσης, εΐ κ ννόςέστι τά [φ ]ος  

έ[κ]λαύσθην, χείρες δέ κόνιν  σννέθη[κ]αν [8ν]ακτος, 
δς μου και στήλη τόν[δ]ε έχάραξε [λ]όγον.

Σε άλλη ελληνική επιγραφή ο κνω ν Στέφανος  από το σήμα του διαβε- 
βαιώνει τον περαστικό ότι η Ροδόπη τον έκλαψε και τον έθαψε ως ά ν
θρωπο:

Έ σ τι κννός τόδε σήμα καταφθιμένον Στεφάνοιο, 
τ ό ν 'Ροδόπη δάκρυσε και ώς άνθρω πον έθαψε ν. 
είμι κνω ν Στέφανος , Τοδόπη δέ [μ ο ι] έκτισε τ ύ μ β ο ι2.

Επιτύμβιες επιγραφές του Α'-ΕΓ au μ. X., από  τη Μυτιλήνη, μας θυμί
ζουν πως ο ταξιδευτής Βάλβος έθαψε την δ ονλιδ α  σκνλακά  του στη Λέ
σβο ευχόμενος να είναι ελαφρύ το χώμα της63 και πως ο &ναξττ\ς στορ

60. Keller (1909* ανατ. 1963), I, 131-132. Day (1984), 21-32. Γεωργούδη 
(1984), 38. Luce ( -  El Khelouane), 2008, 274-278. Για την ανακάλυψη τάφων 
κυνών στη χώρα των Screr (Σενεγάλη), τη σύνδεσή τους με τον μύθο για την 
προέλευση του θανάτου και τη σημασία αυτής της συμβολικής πράξης της τα
φής τους, βλ. Dupire (1985), 201-215.

61. ΙΟ XIV 2 128 (Φλωρεντία - ; )  = Kaibei (1878), 627 (256). Keller (1909* 
ανατ. 1963), I, 131 Page ( -  Dawe-Diggic), 1981, FGEt 457. Γεωργούδη (1984), 
37-38. Versnel (2011), 493 υποσημ. 2.

62. /. Termessos 22 (από την Τερμησό). Iplikpioglu -  Celgin -  Vedat Celgin 
(1992). Obbink (2004), 27 και υποσημ. 21 Versnel (2011), 493.

63. IG II, 2, 458 (= Kaibei, 1878, 329- A'-B' αι.): την xvva Λεσβιακήι βώλωι 
ύπεθήκατο Βάλβος /  εύξάμενος χονφην τήι κατά γής σκν[λ]α[κι], /  δουλίδα 
καί σύμπλουνπολλής άλός. [ει)]χ[τ]ά παράσχοις. Herrlinger (1930), αριθμ. 42
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γικής σκύλας Π αρθενόπης έστησε σήμα σε ανταμοιβή για την τερπω λήν  
που του έδινε όσο ζούσε64. Θλίψη εκφράζει το κοριτσάκι άλλης ελληνι
κής επιγραφής από τη Ρώμη για τον χαμό της όμορφης σκυλίτσας Θ είας 
που αναπαύεται κάτω από το ιγρίον65, ενώ το γεροδεμένο λαγω νικό Φι- 
λοκύνηγος  απευθύνεται στον περαστικό με την επιγραφή στο κάτω μέ
ρος της γλυπτής του μορφής66. Α π ό  το ά λλο  μέρος, το ύφ ος και η έμ
πνευση του θρήνου για την σκυλίτσα Margarita που γεννήθηκε στη Γα
λατία  και θάφτηκε στη Ρώμη, όπ ου  βρέθηκε το επ ιτάφ ιο  επίγραμμά  
της67, θα μπορούσαν άνετα να  ανήκουν σε ποιητική σύνθεση για  αδι
κοχαμένη νεαρή γυναίκα. Α π ό  το ίδιο πνεύμα διακρίνεται και η σ ύν
τομη λατινική επιτύμβια επιγραφή που κοσμεί το μαρμάρινο ανάγλυφ ο  
της alumna σκύλας (;) Helena68.

Ακόμη ο π ισ τό τα το ς  φ ύ λ α ξ  του Εύμηλου, ένα  γρήγορο μαλτέζικο  
σκυλί, που τώρα το γάβγισμά του, σύμφωνα με το επιτύμβιο επίγραμμα  
που τού αφιέρωσε ο ποιητής Τύμνης (Τ' αι. π. X .)69, σώ πασε κάτω από  
τους σιωπηλούς δρόμους της νύχτας του θανάτου, ονομαζόταν Ταϋρος , 
όνομα που ανακ α λεί τον  Τ α ύρω να  τω ν επιγραμμάτω ν μας. Κι ενώ ο 
Ταύρω ν των παπυρικώ ν επιγραμμάτων, που το όνομά του θα μπορού
σε να  υποδηλώνει τη δύναμή του (πρβλ. τα ονόματα κυνώ ν Ρώμη, Σ θε
νών) ή τη βαθιά φωνή του ζώου (πρβλ. όνομ. κ υνός  Βρέμων)10, θυσιά
στηκε ηρωικά, ένα  άλλο  σκυλί από τη Λ οκρίδα ( φ ιλ ο φ θ ό γ γ ω ν  ώ κυ-

64. IG II, 2, 459 (Β' αι. μ. X.). Herrlinger (1930), αριθμ. 43.
65. IG X IV 1647 (= Kaibel, 1878, 626). Granino Cecere (1994), 419 και υπο

σημ. 48. Luce ( -  El Khelouane), 2008, 277.
66. Frankel (1895), 513 (= Kaibel, 1878, 332 ca V  a L μ. X.). Herrlinger (1930), 

αριθμ. 44. Lazenby (1947), 299-300. Merkelbach -  Stauber (εκδ.) (1998), 612 Για 
τις παραπάνω ταφικές μαρτυρίες βλ. Chamoux (1974), 156-159. Page ( -  Dawe 
-Diggle), 1981, FGE, 457. Γεωργούδη(1984), 37-38. Granino Cecere(1994), 416 
κ. εξ. Luce ( -  El Khelouane), 2008, 276.

67. CIL VI 29896 (A'-B' αι. μ. X.). Herrlinger (1930), αριθμ. 47. Chamoux
(1974), 158. Granino Cecere (1994), 418 και υποσημ. 39, 419 και υποσημ. 50. Le 
Promeneur (ed.) (2008), Annexe 45. Slater (2010), 142-143.

68. Paul Getty Museum, villa Coll. 71.AA.271 (150-200 μ. X.). Koch (1988), 
αριθμ. 30. Bodson (1994), 70(εικ. 6), 72 Slater (2010), 139-142

69. Παλ. Άνθολ. 7, 211. Edgar (1931), P. Cairo Zen. IV 59532, εισαγωγή (1). 
Γεωργούδη (1984), 38.

70. Page ( -  Dawe -  Diggle), 1981, FGE, 457. Fowler (1989), 127. Buzdn -  
Cavallero (1993), 82.
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τάτη σ κ υλά κ ω ν), σύμφω να με το επιτάφιο επίγραμμα της Ανΰτης από  
την Τεγέα, βρήκε άδοξο  θάνατο α π ό  τον ά μ είλ ικ το ν  Ιόν  οχιάς, κοντά  
σε ένα ν  π ο λ ύ ρ ρ ιζ ο ν  θά μ νον71.

Τέτοιες εκδηλώσεις, που επιβιώνουν ως τις μέρες μας72, εκλήφθηκαν 
ενίοτε ως σημάδι κενοδοξίας και χλιδής73, όπως συμπεραίνουμε από τον 
μ ικ ροφ ιλότιμ ον  του Θεοφράστου74 και τον Αθηναίο Π ολίαρχο75, οι οποί
οι, φτάνοντας ές τοσοϋτον τρυφής, κατασκευάζουν ενεπίγραφα μνήματα  
ή οργανώ νουν δημόσιες και πολυτελείς ταφές για τα σκυλιά τους.

Α κόμη στην αλεξα νδρινή  ταφική γλυπτική και στα επιτάφια επι
γράμματα ο σκύλος εμφανίζεται συχνά στο επιτύμβιο μοτίβο του παι
διού76 -  σύνδεση με πολλές συνδηλώσεις, όπως το εύθραυστο, το ημιτελές,

71. Ap. Πολυδ., Όνομαστ. 5, 48. Page ( -  Dawe -  Diggle), 1981, FGE, 457. 
Γεωργούδη, loc. cit. Buzon -Cavallero(1993), 77-78. Diaz deCerioDiez (1998),
50. Luce ( -  El Khelouane), 2008, 276.

72. Τέτοιοι έπαινοι ζώων αφθονούν στις ποιητικές συνθέσεις της Αναγέν
νησης, όπως το ποίημα του Ronsard που γράφτηκε κατά παραγγελία μιας κυ
ρίας για το μνήμα της σκυλίτσας Barbiche. Θυμίζουμε ακόμη το επιτάφιο ποί
ημα του Λόρδου Βύρωνα που κοσμεί τον μεγαλοπρεπή τύμβο του πιστού του 
σκύλου Boatswain, της ράτσας Newfoundland, που πέθανε από λύσσα και ετά- 
φη από τον κύριό του στο Newstead Abbey (1808). Wikipedia, “Epitaph to a 
dog: Lord Byron Epitaph to a dog. A Collection of Poems”. Laumonier (1909· 
ανατ. 1932), 265. Ballut (1987), 148-161.

73. Πρβλ. την παραγγελία του Τριμαλχίωνα (Sal. 71, 6, 10) για το μνήμα 
του, που προέβλεπε, μεταξύ άλλων, τη γλυπτή παράσταση της σκυλίτσας του, 
κοντά στα πόδια του ανδριάντα του, και στα δεξιά του το άγαλμα της καλής 
του Φορτουνάτας να κρατά ένα περιστέρι και να σέρνει, με λεπτό λουρί, ξο
πίσω της μια σκυλίτσα. Lazenby (1947), 246*247, 299-300. Ράιος(2003), 156- 
157. Schmeling (2011), 294, 299.

74. Βλ. Θεόφρ., Χαρακτ. 21 ( Μικροφιλοτιμίας):καί κνναρίον δέ Μελιταί- 
ον τελεντήσαντος αύτφ, μνήμα ποιήσαι καϊ στηλίδιον, ποιήσας έπιγράψαΐ' 
Κλάδος ΜελιταΙος.

75. Αιλιαν., Ποικ. Ίστ. 8, 4: Π ολίαρχόν φασι τόν ΆθηναΙον ές τοσοϋτον 
προελθεΐν τρυφής, ώστε καί κύνας καί άλεκτρυόνας έκείνονς οϊς ίχα ιρεν  
έκκομίζειν άποβανόντας δψοσίρ. και έπϊ τηνέκφοράναύτών παρεκάλει τούς 
φίλους, καί ΐθαπτεν αύτούς πολυτελώς, και έπιστήματα αύτοίς άναστήσας 
έπιγράμματα κατ’ αύτών ένεκόλαπτεν. Γεωργούδη (1984), 41.

76. Σκυλάκια από ψημένη γη είναι ιδιαίτερα διαδεδομένα· σε διάφορες 
απεικονίσεις το προσφιλές ζώο διασκεδάζει το νεαρό θεό Αρποκράτη ή μοι
ράζεται τα παιχνίδια των μικρών Αιγυπτίων: σε μια χοντροκομμένη τεροίότ*
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η αγωγή ή η πειθαρχία της νεαρής ανθρώπινης ηλικίας77, -  ή του ενήλικα  
συντροφιά με κάποιο οικόσιτο ζώο ή πτηνό, και στο είδος του διαλόγου  
μεταξύ του περαστικού και του ζώου που κοσμεί κάποιον τάφο78.

Κι ενώ τάφ οι σκύλω ν χρ ονολογούντα ι α π ό  τον  Δ ' αι. π. X. κι επι
τύμβια επιγράμματα για σκΰλους α νά γο ντα ι στον Σιμωνίδη τον Κείο 
(ΣΤ-Ε' αι. π. X.), που έκανε ένδοξη τη Λ υκάδα, θεσσαλική κυνηγετική  
σκΰλα, γράψ ας τουτϊ τούπίγραμμα έπ ϊ τφ  τάφψ  τής κυνός19, ο ι επιτά
φιες επιγραφές σκύλων που μας σώθηκαν χρ ονολογούντα ι από τον Α '-  
Β' αι. μ. X .80. Α υτό βέβαια δεν αναιρεί την υπόθεση πως μια επιτάφια  
επιγραφή θα μπορούσε να  κοσμεί τάφο σκύλου α π ό  τον Α' αι. π. X .81 
Με άλλα  λόγια , η α π ουσία  επιτύμβιων επ ιγρα φ ώ ν για  σκύλους πριν  
από τον Α '  αι. μ. X., μπορεί να  αδυνατίζει, αλλά δεν ακυρώνει την ά π ο
ψή μας για τον προορισμό των δύο επιγραμμάτω ν που πρέπει να  σμι
λεύτηκαν στον τύμβο του Ταύρωνος. Π ρος αυτήν την κατεύθυνση οδη
γούν και τα argumenta ex silentio, αφ ού σήμερα έχουν σχεδόν εξαφ α
νιστεί τα αρχαιολογικά λείψανα της Φιλαδέλφειας82, από τη νεκρόπολη

τα απεικονίζεται η χαριτωμένη σκηνή ενός σκυλιού που τραβάει με τα δόντια 
του την πουκαμίσα ενός παιδιού. Gorteman (1957), 118-119. Dunand-al-Misri 
(1979), 232, 284 (αριθμ. 220-221).

77. Ιδιαίτερα όταν απεικονίζονται μαλτέζικα σκυλιά, βλ. Gonzalez (2011), 
166-167, 169-170 (διαδικτυακά).

78. Lazenby (1947), 246-247. Bernand (1969), 274-275, 365-366. Chamoux
(1974), 157. Vatin (1986), 105-109.

Θυμίζουμε ένα μάλλον ψευδεπίγραφο γλυπτό, με την επιγραφή δζ πίθον  
ωκει, από το επιτάφιο επίγραμμα του κυνικού Διογένη (Παλατ. Άνθολ. Ζ', 64), 
και τη φιγούρα του σκύλου του, στον οποίο απευθύνεται ο περαστικός. Prioux 
(2002), 104. Idem (2003), 58-59 (6-7).

79. Σιμωνίδ. ο Κείος, απόσπ. 159 Edmonds (ap. Πολυδ., Όνομαστ. 5, 47, 8-
5, 48, 4): ίνδοξον δέ και Λυκάδα την Θετταλήν Σιμωνίδης έποίησε, γράψας 
τοντι τούπίγραμμα έπι τώ τάφω τής κυνός·

η σεϋ και φθιμένας λεύκ’ όστέα τφδ’ ένϊ τύμβω 
ϊσκω in  τρομέειν Θήρας, άγρωσσα Λνκάς. 

τάν δ’ άρετάν οϊδενμέγα Πήλιον ά τ' άρίδηλος 
Όσσα Κιθαιρώνός τ’ οΐονόμοι σκοπιαί.

80. Βλ. Page ( -  Dawe -  Diggle), 1981, FGE, 45? και παραπάνω.
81. Όπως συμβαίνει, για παράδειγμα, με τον τάφο που βρέθηκε λίγο έξω 

από την αγορά της Αθήνας, πίσω από την Στοά του Αττάλου. Γεωργούδη
(1984), 38· και παραπάνω.

82. Bernand (1975), 196-200.
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(Roubbayat) της οπ οία ς όμως προέρχεται μια ελληνική αφιερωματική 
επιγραφή (/. Fayoum  I 98* μέσα του Γ  αι. π. X .)83 στον Άνουβη, θεό σκύ
λο, εκ μέρους του κ ννοβ οσ κ οϋ  Π ασώ τοςκαι υπέρ Α π ο λλώ ν ιο υ  καϊ Ζ ή 
ν ω ν ο ς  οι τελευταίοι ταυτίζονται αναμφίβολα με τον γνωστό διοικητή  
και τον επ ιστάτη  του αντίστοιχα.

Η επιγραφή κοσμούσε το κάτω μέρος στήλης με ανάγλυφη παρά
σταση του Ά νουβη όρθιου, στραμμένου προς τα δεξιά και με ένα θυ
μιατήρι μπροστά του. Στο επάνω μέρος του βωμοΰ μια ιερογλυφική  
επιγραφή αποκαλεί τον Α νουβη «κύριο των δυο χωρώ ν»85.

Το γεγονός ότι τα δύο παπυρικά επιτάφια επιγράμματα χρ ονολο
γούνται από την περίοδο υπηρεσίας του Ζήνωνα στο Φαγιούμ (256-246 
π. X .) και είνα ι σ ύ γχρ ο να  με τον  θά να το  του σκύλου του Ταύρω να, 
αποτελεί ένα ευνοϊκό στοιχείο για την υπόθεσή μας σχετικά με τη χάρα
ξη των επιγραμμάτω ν στον τάφο του Τ αύρω να86. Α πό την άλλη πλευ
ρά, η πράξη του Ζήνωνα να στήσει ενεπίγραφο τύμβο για τον Ταύρωνα 
δεν πρέπει να  ξένιζε τους Α ιγυπτίους, γιατί η θρησκευτική τους ζωή 
συνδεόταν ανέκαθεν με τη ζωολατρεία* δύο θεότητες μάλιστα, ο Ά νου- 
βης87 και ο Ο υπουαούτ, παριστάνονταν με τη μορφή σκύλου, και σε όλη 
τη διάρκεια του αιγυπτιακού πολιτισμού οι τάφοι σκύλω ν88 αποτελού

83. = Bernand (1975), 200-202 = SB I 5796 = Pap. Uigd. Bat. 20 SuppL F (274- 
275). Trismegistos Texts 2495 = http://www.trismegistos.org/tm/de-tail_plus. 
php?tm=2495.

84. Υ πέρ Απολλώνιου /  χαϊ Ζήνωνος /  Παοώς χυνοβοσχός /  Ανούβι ευχήν.
85. Bernand (1975), 200-202 (αριθμ. 98). Pcstman (εκδ.), Pap. Uigd. Bat. 20, 

Suppl. F (274-275). Raios-Chouliara (1981), 269, 276 υποσημ. 170.
86. To ίδιο ισχύει και για επιτάφια επιγράμματα της Παλατινής Ανθολογίας, 

που, όταν γράφονται από ποιητές σύγχρονους με τους νεκρούς, συγκεντρώνουν 
πολλές πιθανότητες να είναι αυθεντικά και να έχουν χαραχτεί πάνω στους τά
φους* βλ. Waltz ( -  Dcsrousseaux -  Da in -Camelot -dcs Places),21960, 36.

87. Στράβ., Γεωγρ. IZ', 1, 40, 1-3: Εξής δ’ έσ τίνό  Κυνοπολίτης νομός χαϊ 
Κυνών πόλις, έν ft ό Ανουβις τιμάται χα\ τοϊς χυσ\ τιμή χαϊ σίτιοις τέταχταί 
τις Ιερά. Πλούταρχ., ίϊερϊ 7 σιδ. χαϊ Όσίρ. 368Ε, 7: Άνουβις χέχληται χαϊ χυνϊ 
το είδος άπειχάζεται. 368F, 3-4: ?στι δ* ουν τοϊς σεβομένοις τόν Α νουβιν  
άπόρρητόν τι, χαϊ πάλαι μέν τάς μεγίστας έν ΑΙγύπτω τιμάς ό χυων ίσχεν. 
Scholia in Lucianum 21, 6, 15: τόν δέ Ανουβιν λόγος χυνοπρόσωπον είναι.

88. Μολονότι στην αρχαία Αίγυπτο ο σκύλος έγινε γρήγορα απαραίτητος 
για κάθε αγροτικό σπίτι* εντούτοις δεν γνώρισε τις τιμές που απέδωσαν στο

http://www.trismegistos.org/tm/de-tail_plus


ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΚΟΙ ΠΑΠΥΡΟΙ ΣΕ ΑΡΧΕΙΑ ΠΑΠΥΡΙΚΩΝ ΕΓΓΡΑΦΩΝ 269

σαν ένδειξη σεβασμού των κυρίων τους προς αυτά τα ζώ α89.

Σύμφωνα με τον Η ρόδοτο90 και τον Δ ιόδω ρο91, ο ι Α ιγύπτιοι έθα
βαν τους νεκρούς σκύλους σε ιερούς τάφους, συνοδεύοντας την απώ- 
λειά τους με εκδηλώσεις πένθους· από το Μ έσο Βασίλειο έχουμε την 
παραγγελία, εκ μέρους μιας γυναίκας, ξύλινης σαρκοφ άγου για  την 
αγαπημένη της σκύλα, με την ανάλογη  επιγραφή: «η αγαπημένη της 
κυράς της Aya αυτή δηλ. που γαβγίζει’»92.

Δ. Συμπεράσματα

Κλείνοντας θα σημειώσουμε ότι τα δύο επιγράμματα από το αρχείο  
του Ζήνω να’ μαρτυρούν την κυνηγετική δραστηριότητα του κατόχου  
του αρχείου και την αγάπη του προς τα σκυλιά, που μας αποκαλύπτον
ται χωρίς περιστροφές από παπύρους του ίδιου αρχείου, ενώ α π ό  την 
άλλη πλευρά εγγράφονται στην αρχαία πρακτική της σύνθεσης επιτύμ
βιων επιγραμμάτων για την απώ λεια σκύλω ν με προορισμό να  χα ρ α 
χτούν στα σήματά  τους.

Επίσης η προσέγγιση των δύο επιγραμμάτων υπό το φως των π α π υ
ρικών εγγράφων δείχνει πως η μελέτη τέτοιων κειμένων μπορεί να  ωφε
ληθεί όχι μόνον από πληροφορίες, που αφ ορούν στον τόπο προέλευσης, 
την εποχή, τον τύπο των βιβλίων και τον  συγγραφ έα  τους, α λ λ ά  και 
στον κάτοχό τους. Ό τα ν δηλ. είναι εφικτή η ταύτιση αρχαίω ν κατόχω ν

τσακάλι, το μόνο άξιο λατρείας· ωστόσο, κατ’ αναλογίαν προς αυτό το 'θεϊκό 
ον’, ποικίλα κυνοειδή εξακολουθούσαν να μουμιοποιούνται. Κατά τον Ηρό
δοτο (7στορ. Β', 67: Τάς δέ κύνας έν  τή έωντών έκαστοι πόλι θάπτονσι έν  
ίρ^σι θήκησι), οι νεκροί σκύλοι εθάπτοντο σε ιερούς τάφους, ενώ οι αρχαι
ολόγοι ανακάλυψαν μούμιες και αληθινές νεκροπόλεις σκύλων στην Κυνόπο- 
λη και αλλού. Raios-Chouliara (1981), 269, 276 υποσημ. 170.

89. Bonnet et alii (1989), 25-39. Bouvier-Closse (2001), 55-75. Dunand -  
Lichtenberg (2005), 127-130. Pbtrilli (2009), 9-11.

90. Ίστορ. B", 67 (βλ. και πιο πάνω, υποσημ. 89).
91. Ίστορ. Βιβλ. Α', 84,2: Αλλά μην γε και καθόΫ ήν άν οικίαν εύρεθή κνων 

τετελεντηκώς, ξνρώνται πάντες οί κατ' ο ίκον δντες δλον τό σώμα και 
ποιούνται πένθος, και τό τούτων θανμασιώτερον, έάν οίνος ή σίτος η τι τών 
προς τον βίον άναγκαίων τυγχάνη κείμενον έν τοΐς ο ’ικήμασι ον  τό ζην έξέλιπέ 
τι τών θηρίων ούκ ά ν έτι χρήσασασθαι πρός ούδέν αύτοΐς ύπομείνειαν. Keller 
(1909), I, 132.

92. Limme (1985), 147-151. Dunand -  Lichtenberg (2005), 50.
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λογοτεχνικώ ν πάπυρω ν, επιβάλλεται η συνεξέταση του περιεχομένου  
τους με τις επαγγελματικές δραστηριότητες ή συνήθειες των κατόχω ν  
τους και η ένταξή τους στο κοινω νικο-πολιτιστικό περιβάλλον τους. 
Α κολουθώ ντας τέτοια μονοπάτια  και για άλλες ανάλογες περιπτώσεις 
θα οδηγηθούμε συχνά  σε ενδιαφέρουσες διαπιστώσεις και εκπλήξεις.

Η παρουσία  τέλος αυτών των επιγραμμάτων στη Φιλαδέλφεια, μια 
κωμόπολη που στην ακμή της, κατά την πτολεμαϊκή εποχή, δεν έφτασε 
ποτέ τους χίλιους κατοίκους, επιβεβαιώ νει την γνωστή άποψ η πως η 
πνευματική ζωή στην ελληνιστική Α ίγυπτο δεν περιορίζεται μόνο στην 
Α λεξάνδρεια, αλλά απλώ νεται και στην χώ ραν, οι κάτοικοι της οποίας 
είχαν καλλιέργεια, ήταν αναγνώ στες και διέθεταν ιδιωτικές βιβλιοθήκες 
με λογοτεχνικούς παπύρους, που παραγγέλλονταν στην πρωτεύουσα ή 
α π οτελούσαν καρπό προσω πικής αντιγραφ ής93, ενώ στο περιεχόμενό  
τους αντικ α τοπ τρίζοντα ι κάποτε τα επαγγελματικά και λογοτεχνικά  
ενδιαφ έροντα των ιδιοκτητών τους.
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